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1. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

1.1 Informacje natury ogolnej

e Przed przystapieniem do instalowania,
konserwacji oraz regulacji podgrzewacza
wody uwaznie przeczytaj ponizsze in-
strukcje bezpieczenstwa.

« Instalowanie badz uzytkowanie produktu
w nieprzewidziany sposéb grozi odniesie-
niem obrazeh oraz poniesieniem szkdd
materialnych. I

«  Zachowaj te instrukcje, jak réwniez wszel-
ka powiazana dokumentacje — przecho-
waj je w fatwo dostepnym miejscu — do
wykorzystania w przysztosci.

«  Producent zaktada (po stronie uzytkow-
nika koncowego) przestrzeganie udzielo- w

J

nych instrukgcji bezpieczenstwa i obstugi
oraz (takze przez montera) podrecznika = S
konserwacji, a takze norm i przepisow

obowiazujacych w momencie instalacji.

Symbole stosowane w podreczniku:

/N\ OSTRZEZENIE | Niebezpieczenstwo odniesienia powaznych obrazen lub utraty zycia.

Niebezpieczenstwo odniesienia niegroznych badz umiarkowanych obrazen
AN\ PRZESTROGA lub poniesienia szkdd majatkowych.

%) NIE WOLNO

(1] NALEZY

o Nirlw(iejszy dokument na|+e2>/ .przechowaé w odpowiednim miejscu, gdzie bedzie dostepny do
wykorzystania w przysztosci.




1.2 Instrukcje bezpieczenstwa dla uzytkownikéw

/\ OSTRZEZENIE

Przewdd przelewowy z zaworu bezpieczenstwa NIE MOZE BYC zatkany ani zaslepiony.

Urzadzenia NIE WOLNO zastania¢ od strony jego przedniej pokrywy.

Stanu oryginalnego urzadzenia NIE WOLNO modyfikowac¢ ani zmieniac.

Dzieciom NIE WOLNO zezwala¢ na zabawe urzadzeniem ani na zblizanie sie do niego bez nadzoru.

Urzadzenie musi zosta¢ napetnione woda przed wiaczeniem jego zasilania.

e 0000

Konserwagji oraz ustawier dokonywaé moga wytacznie osoby petnoletnie i rozumiejace sposéb
dziatania urzadzenia.

/\ PRZESTROGA

o

Urzadzenia nie wolno naraza¢ na mrdz, nadmierne cisnienie, nadmierne napiecie pradu elek-
trycznego ani na dziatanie chlorkéw. Zob. postanowienia gwarancyjne.

Osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej lub intelektualnej nie moga dokonywac konserwacji ani
ustawien urzadzenia, chyba ze taka osoba zostata poinstruowana w zakresie prawidtowego postugi-
wania sie urzadzeniem przez osobe odpowiedzialng za jej bezpieczefstwo.

1.3 Instrukcje bezpieczenstwa dla monteréw

/\ OSTRZEZENIE

o

Przewdd przelewowy z zaworu bezpieczenstwa NIE MOZE BYC zatkany ani zaslepiony.

Ewentualny przewdd przelewowy z zaworu bezpieczenstwa MUSI miec $rednice wewnetrzng
wieksza niz 18 mm, musi by¢ drozny i nieuszkodzony oraz musi zostac zainstalowany bez nara-
Zenia na mréz, ze spadkiem w kierunku odptywu.

Przy wykonywaniu instalacji w nowym domu, a takze przy zmianie istniejacej konfiguracji
elektrycznej, nalezy zastosowac state potaczenia elektryczne zgodnie z obowiazujacymi
przepisami. Przy wymianie urzadzenia, ktorej nie towarzyszy zmiana konfiguracji elek-
trycznej, mozna zastosowac sieciowy kabel zasilajacy z wtykiem do gniazdka $ciennego.

Sieciowy kabel zasilajacy musi wytrzymywac temperatury dochodzace do +90°C. Musi
zostac zatozony element odprezajacy.

Urzadzenie musi zosta¢ napetnione woda przed wigczeniem jego zasilania.

Konieczne jest przestrzeganie stosownych przepiséw i norm, a takze instrukcji zamiesz-
czonych w niniejszym podreczniku.

/\ PRZESTROGA

Urzadzenie nalezy ustawi¢ w pomieszczeniu, gdzie znajduje sie odptyw badz rynna, zgodnie

z obowigzujacymi przepisami lokalnymi. Alternatywnym rozwigzaniem jest zainstalowanie
automatycznego zaworu odcinajacego z czujnikiem i przelewem z zaworu bezpieczenstwa do
odptywu. Odpowiedzialnos¢ za ewentualne szkody wynikowe rozpatruje sie wytacznie pod
warunkiem zastosowania sie do powyzszych instrukgji.

Urzadzenie, ustawione pionowo i wypoziomowane, nalezy przytwierdzi¢ do posadzki badz $cia-
ny odpowiedniej do ciezaru urzadzenia podczas eksploatacji. Zob. na tabliczce znamionowe;j.

Wokét urzadzenia nalezy pozostawi¢ odstep serwisowy, wielkosci 40 cm przed pokrywa oraz
10 cm ponad zaworem mieszajgcym.




2. OPIS PRODUKTU

2.1 Identyfikacja produktu

Szczegoty identyfikacji produktu znajdziesz na
przytwierdzonej do urzadzenia tabliczce zna-
mionowej. Tabliczka znamionowa wyszczegdinia
dane produktu zgodnie z wymaganiami norm
EN 12897:2016 | EN 60335-2-21 oraz zawiera inne
przydatne informacje. Wiecej informacji znajdziesz
w Deklaragji zgodnosci, dostepnej na naszej stro-
nie: www.osohotwater.com

Produkty OSO sa projektowane i produkowane
w sposéb zgodny z wymaganiami nastepujacych
norm:

2.2 Przeznaczenie

Zadaniem urzadzenia Saga Coil jest zaopatrywanie
gospodarstwa domowego w ciepta wode biezaca.
Urzadzenia mozna uzywac w pofaczeniu z alterna-
tywnymi zrédtami energii.

2.3 Oznaczenie CE

Ce

Widniejacy na produkcie znak CE potwierdza jego
zgodnos¢ z postanowieniami stosownych Dy-
rektyw. Wiecej informacji znajdziesz w Deklaracji
zgodnosci, dostepnej na naszej stronie: www.0so-

* Zbiorniki ci$nieniowe EN 12897:2016 hotwater.com
« Bezpieczenstwo EN 60335-2-21
« Spawanie EN ISO 3834-2 Produkt spetnia wymagania nastepujacych dyrektyw:
« Niskie napiecie 2014/35/UE (LVD)
Firma OSO Hotwater AS legitymuje sie certyfikata- * Zgodno$¢ (kompatybilnosc)
mi poswiadczajacymi nastepujace kwestie: elektromagnetyczna 2014/30/UE (EMCQ)
« Jakos¢ wykonania ISO 9001 « Urzadzenia ciSnieniowe 2014/68/UE (PED)
* Ochrona srodowiska ISO 14001
« Srodowisko pracy ISO 45001 Wszelkie zawory bezpieczenstwa musza nosi¢
oznaczenie CE i spetnia¢ wymagania dyrektywy
2014/68/UE (PED).
2.4 Dane techniczne
NIy Pojemno$¢| Masa | Srednica x Wy- | Objeto$¢ | Czas nagrze- | Straty
NRF Kod produktu [os] [kl sokos¢ wysytko- | wania [h] ciepta
[mm] wa[m® | zAt=65C | [W]
800 0952 [SC 150 — 3 kW /1 x 230 V+HX 0,8 m? 3,0 31 2580 %1010 | 0,37 — 52
800 0954 |SC 200 — 3 kW /1 x 230 V+HX 0,8 m? 35 39 | @580 x 1260 | 046 — 64
800 0956 |SC 300 — 3 kW /1 x 230 V+HX 0,8 m? 55 51 2580 x1710 | 062 — 84
Stopien ochrony zapewniany przez urzadzenie: IP 21
2.5 Dane urzadzenia energetycznego (ErP) — karta danych technicznych (TDS)
) . Nastawa | Objetosc
Marka Numer Nazwa modelu Al | (e Sprawnc;sc AEC [kWh/a]|termostatu| wody
modelu ErP | ErP |energ. [%] ] +40°C
OSO Hotwater AS | 8000952 | Saga Coil —SC 150 — B — — 75 251
OSO Hotwater AS | 8000954 | Saga Coil — SC 200 — C — — 75 355
OSO Hotwater AS | 800 0956 | Saga Coil — SC 300 C — — 75 539

Dyrektywa: 2010/30/UE Rozporzadzenie: UE 812/201ﬂ Dyrektywa 2009/125/WERozporzadzenie: UE 814/2013

Straty ciepta sprawdzone zgodnie z norma: EN 12897




3. PODRECZNIK MONTAZU

3.1 Zakres zastosowan instrukgji
8000952 Saga Coil — SC 150
800 0954 Saga Coil — SC 200
8000956 Saga Coil — SC 300

Nr na | Liczba

ilustr. | sztuk Opis

Izolowana pokrywa gdrna (zamontowana
fabrycznie)

Zawor mieszajacy (zainstalowany fabrycznie)
Mosiezne kolanko do wezownicy (dotaczone)
Zawor bezpieczenstwa PT (zainstalowany
fabrycznie)

Podrecznik montazu (ninigjszy dokument)
Podgrzewacz do wody cieptej z wbudowana
wezownica

Termostat

Element grzejny 3 kW 1x230V

Zawor spustowy (zamontowany fabrycznie)
Nézka (zamontowana fabrycznie)

—_
—_

O——
@

3.2 Zakres dostawy %
®
O—
@
®

O[N] o || N W

Wl=a|alal =2 [ = [N]=

—
o

3.3 Wymiary produktu
Wszystkie wymiary podano w mm.

Produkt. | A B C D E (%]

SC150 | 040 | 1010 | 960 | 125 | 655 | 580
SC200 | 040 | 1260 | 1210 | 125 | 655 | 580
SC300 | 040 | 1710 | 1660 | 125 | 655 | 580

Tolerancja £5 mm (nie dotyczy wymiaru A).




3.3.1 Dostawa

Urzadzenie nalezy przenosi¢ ostroznie, w opa-
kowaniu, w sposdb pokazany na ilustracji. Po-
stugiwac sie wykonanymi w pudle uchwytami.

/\ PRZESTROGA

Urzadzenia nie wolno podnosi¢ za krocee ruro-
we, zawory itp. — to grozitoby uszkodzeniem
produktu i jego wadliwym dziataniem.

3.4 Wymagania dotyczace umiejscowienia
i zorientowania

/\ PRZESTROGA

Urzadzenie nalezy ustawi¢ w pomieszczeniu, gdzie znajduje sie odptyw badz rynna, zgodnie
z obowiazujagcymi przepisami lokalnymi. Alternatywnym rozwigzaniem jest zainstalowanie
automatycznego zaworu odcinajacego z czujnikiem i przelewem z zaworu bezpieczenstwa do

odptywu.

Urzadzenie nalezy zainstalowaé w suchym miejscu, gdzie nigdy nie wystepuje mroz.

Urzadzenie nalezy przytwierdzi¢ do posadzki albo do $ciany odpowiedniej do ciezaru urza-
dzenia podczas eksploatacji. Zob. na tabliczce znamionowe;j.

Wokét urzadzenia nalezy pozostawi¢ odstep serwisowy, wielkosci 40 cm przed pokrywa oraz
10 cm ponad zaworem mieszajgcym.

Urzadzenie musi by¢ w domu tatwo dostepne do obstugi serwisowej i konserwacji.

min. 10 cm

B g

min. 40 cm




3.5 Instalacja rurowa

Urzadzenie musi by¢ trwale podtaczone do zasi-
lania z gtéwnej instalacji kanalizacyjnej. Instalacje
nalezy wykona¢ z wykorzystaniem dopuszczo-
nych do uzytku przewodéw rurowych odpowied-
niej wielkosci. Konieczne jest przestrzeganie sto-
sownych przepiséw i norm.

Prze- Czujnik  |Wezow-
Produkt cw HW lew 2) 3 nica (4)
172" 172" 34
SC150- | /@15mm, | /@15mm, | T @8/1/2", 3/4,
300 pierscien | pierscien wnetrzne | Wewnetrzne gladkie
zaciskowy | zaciskowy ¢

3.5.1 Cisnienie wody dolotowej

Wydajnos$¢ urzadzenia jest uzalezniona od ci-
snienia dolotowej wody zimnej. Cisnienie wody
powinno wynosic na przestrzeni doby minimum
2 bar i maksimum 6 bar. Nadmierne ciénienie
wody mozna regulowaé przez zainstalowanie za-
woru redukcyjnego.

3.5.2 Instalowanie przewoddéw wody zimnej i cie-

ptej (CW, HW) i przewoddw przelewowych

A) Przestawi¢ zawor mieszajacy do zadanej pozy-

gi.

« Dokreci¢ pierscien zaciskowy do bojlera (zob.

3.5.3).

B) Przewody CW / HW odpowiedniej wielko-
$ci doprowadzi¢ do zaworu mieszajacego
i dokreci¢ (zob. 3.5.3).

* W przypadku wiekszych przewoddéw mozna
uzy¢ reduktora z gwintem wewnetrznym
w rozmiarze 1/2".

C) Do zaworu bezpieczenstwa doprowadzony
moze zosta¢ przewdd przelewowy (1) o Sred-
nicy wewnetrznej powyzej 18 mm.

* Podtaczyc do odptywu — gwint wewnetrzny
w rozmiarze 3/4".

* Musi by¢ drozny, nieuszkodzony i zainsta-
lowany bez narazenia na mrdz, ze spadkiem
w kierunku odptywu.

3.5.3 Podtaczenie do wezownicy

Urzadzenie ma dwa kolanka rurowe z potacze-
niem @ 22 mm na pierscienie zaciskowe do we-
zownicy (4). Kolanka majg potaczenie rurowe
z gwintem wewnetrznym w rozmiarze 3/4" do
przewodéw prowadzacych do i z wezownicy.
Zainstalowac przewody wykonane z odpowied-
niego materiatu / odpowiedniej jakosci i docisnagc
pierscieniowe zaciski.

3.5.4 Podtaczenie do ogrzewania stonecznego
/ wody cieptej / obiegu HW / gniazda czujnika

SC ma gniazdo czujnika (Srednica wewnetrzna
8 mm) fabrycznie zainstalowane na ztaczu (3). Jest
ono przeznaczone do czujnika temperatury — np.
na potrzeby sterowania zewnetrznym Zzrédtem

ciepta do wezownicy. Gniazdo czujnika mozna
zdemontowac, jezeli ztacze ma zostaé wykorzy-
stane do innego celu.

Urzadzenie moze by¢ ogrzewane wodg z kolek-
toréw stonecznych. OSO moze dostarczy¢ zestaw
przygotowujacy do uzycia alternatywnych zrédet
energii, ktérego dziatanie faworyzuje ciepto sto-
neczne wzgledem elektrycznego elementu grzej-
nego.

W urzadzeniu fabrycznie zainstalowany jest (5) za-
wor cisnienia i temperatury PT 10 bar / 90-95°C.

3.5.5 Ustawienia momentu dokrecenia

Moment
Element dokrecenia
Podtgczenie z pierscieniem zaciskowym do wody 40 Nm (£3)

zimnej / cieptej ( 15)

Podtaczenie z pierscieniem zaciskowym do bojlera (¢ 22) | 60 Nm (+5)




3.5.6 Instrukcje montazu

/\ OSTRZEZENIE

@ | Urzadzenie musi zosta¢ napetnione woda przed wtaczeniem jego zasilania.

Ewentualny przewdd przelewowy z zaworu bezpieczenstwa MUSI miec srednice wewnetrzng
o wieksza niz 18 mm, musi by¢ drozny i nieuszkodzony oraz musi zostac zainstalowany bez
narazenia na mréz, ze spadkiem w kierunku odptywu.

/\ PRZESTROGA

Urzadzenie nalezy ustawi¢ w pomieszczeniu, gdzie znajduje sie odptyw badz rynna, zgodnie
0|’ obowiazujgcymi przepisami lokalnymi. Alternatywnym rozwigzaniem jest zainstalowanie
automatycznego zaworu odcinajacego z czujnikiem i przelewem z zaworu bezpieczenstwa do

odptywu.

o Urzadzenie, ustawione pionowo i wypoziomowane, nalezy przytwierdzi¢ do posadzki badz Scia-
ny odpowiedniej do ciezaru urzadzenia podczas eksploatacji. Zob. na tabliczce znamionowe;j.

1) Wokot urzadzenia nalezy pozostawic¢ odstep serwisowy, wielkosci 40 cm przed pokrywa oraz
10 cm ponad zaworem mieszajacym.

3.5.6 Zalecenia instalacyjne

ZALECENIE

Pozostawi¢ pewien przeswit wzgledem posadzki. Odkreci¢ nézki na co najmniej 15 mm od spodu
urzadzenia.

Sieciowy kabel zasilajgcy do gniazdka $ciennego (2) powinno sie schowac pod kanatem na spodzie
— | urzadzenia.

W przypadku catkowicie szczelnego zaworu zwrotnego nalezy zainstalowac zawor redukcyj-
— | ny i zbiornik wyréwnawczy.

Jesli na przestrzeni doby maksymalne ci$nienie wody przekracza 6 bar, to nalezy zainstalowac za-
— | wér redukeyjny i zbiornik wyréwnawczy.

W przypadku instalacji w pomieszczeniu, ktdre nie jest zgodne ze standardem pomieszcze-
nia mokrego, ponizej urzadzenia nalezy zainstalowaé — oprécz automatycznego zaworu
— | odcinajacego z czujnikiem — wodoszczelng wanienke $ciekowa z przewodem przelewowym
o $rednicy wewnetrznej powyze] 18 mm. To pozwoli unikna¢ mozliwych szkéd materialnych.
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3.6 Montaz wyposazenia elektrycznego

Przy wykonywaniu instalacji w nowym domu,
a takze przy zmianie istniejacej konfiguracji elek-
trycznej, nalezy zastosowac state pofaczenia elek-
tryczne zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.
Przy wymianie urzadzenia, ktorej nie towarzyszy
zmiana konfiguragji elektrycznej, mozna zasto-
sowac sieciowy kabel zasilajgcy z wtykiem do
gniazdka $ciennego. Wszelkie state potaczenia
elektryczne muszg zosta¢ wykonane przez elek-
tryka z uprawnieniami. Konieczne jest przestrze-
ganie stosownych przepiséw i norm.

3.6.1 Podzespoty elektryczne

Element Uwagi

Odtaczenie termiczne na

Termostat bezpieczenstwa poziomie 85°C

Regulacja w zakresie

Termostat roboczy 50°75°C

Element grzejny 2,8 kW - 1-fazowy 230 V
Kabel zasilajgcy z wtykiem | Termoodporny
Przewody wewnetrzne Termoodporne

3.6.2 Potaczenia elektryczne w skrzynce przytaczowej

/\ OSTRZEZENIE

Na zaciskach L i N wystepuje state napiecie.
Przed przystapieniem do wykonywania jakich-
kolwiek prac elektrycznych trzeba odtaczy¢ za-
silanie i uniemozliwi¢ wigczenie go z powrotem
w trakcie trwania prac.

A) Przewdd niebieski (L) — pod napieciem

— podtaczany do punktu ,1" na termostacie
bezpieczenstwa.

B) Przewdd brazowy (N) — obojetny — podia-
czany do punktu ,3" na termostacie bezpieczen-
stwa.

C) Przewdd w zielono-zétte paski ® — uzie-
mienie — podtaczany do zacisku na elemencie
grzejnym (szesciokatny, mosiezny).

D) Przewody wewnetrzne z elementu do termo-
statu podtacza sie w punkcie ,4" na termostacie
bezpieczenstwa i w punkcie ,2" na termostacie
roboczym. Zob. na ilustracji.

3.6.3 Ustawienia momentu dokrecenia

Element Moment dokrecenia
Element grzejny 5/4" 60 Nm (£5)
Sruby termostatu 2 Nm (+0,1)
Sruba na gtowicy elementu | 2 Nm (+0,1)

[

5

Schemat potaczen elektrycznych



3.6.4 Instrukcje montazu

/\ OSTRZEZENIE

@ | Urzadzenie musi zosta¢ napetnione woda przed wigczeniem jego zasilania.

Przy wykonywaniu instalacji w nowym domu, a takze przy zmianie istniejacej konfiguracji elek-
1) trycznej, nalezy zastosowac state potaczenia elektryczne zgodnie z obowigzujgcymi przepisami

lokalnymi. Przy wymianie urzadzenia, ktérej nie towarzyszy zmiana konfiguracji elektrycznej,
mozna zastosowac sieciowy kabel zasilajacy z wtykiem do gniazdka $ciennego.

1) Sieciowy kabel zasilajacy musi wytrzymywac temperatury dochodzace do +90°C. Musi zostac
zatozony element odprezajacy.

/\ PRZESTROGA

1) Wokét urzadzenia nalezy pozostawic¢ odstep serwisowy, wielkosci 40 cm przed pokrywa
oraz 10 cm ponad zaworem mieszajgcym.

1) W razie uszkodzenia gtéwnego kabla zasilajacego badz wtyku konieczne jest zastapienie go
nowym, specjalnie do tego przystosowanym, zamoéwionym od producenta.

3.6.5 Zalecenia dotyczace montazu

ZALECENIE

Nalezy uzy¢ dotaczonego sieciowego kabla zasilajacego ze statymi potaczeniami elektrycznymi
— zdja¢ wtyk do gniazdka $ciennego (termoodpornymi).

Sieciowy kabel zasilajgcy do gniazdka Sciennego / puszki w Scianie powinno sie schowaé pod jed-
nym z kanatow na spodzie urzadzenia.

Do urzadzen o mocy nieprzekraczajacej 2 kW nalezy stosowac bezpieczniki o obcigzalnosci

powyze] 10 A / przewody wieksze niz 1,5#.
— | Do urzadzen o mocy nieprzekraczajacej 3 kW nalezy stosowac bezpieczniki o obcigzalnosci

powyzej 15 A / przewody Wieksze niz 2,5# (230 V).

1
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4. WSTEPNE URUCHOMIENIE

4.1 Napetnienie woda

Najpierw sprawdzi¢, czy wszystkie przewody ruro-
we s3 podtaczone prawidtowo. Nastepnie wykonac
nastepujace czynnosci:

A) Odkreci¢ kurek wody cieptej —i pozostawic go tak.
B) Przekreci¢ pokretto regulacyjne na zaworze mie-
szajacym do oporu w kierunku symbolu ,+".

C) Otworzy¢ doptyw wody zimnej do urzadzenia.
Sprawdzi¢, czy woda z otwartego kurka wody cie-
ptej ptynie swobodnie, bez zadnych zapowietrzen.
Zakreci¢ kurek wody cieptej.

Napetnianie / Opréznianie wezownicy: Kierowac sie
instrukcjami do zewnetrznego zrédta ciepta.

4.2 Doprowadzenie zasilania

Po napetnieniu bojlera woda mozna wiaczy¢ zasilanie.
A) Umiesci¢ wtyk w odpowiednim gniazdku Scien-
nym albo uaktywni¢ przetgcznik/bezpiecznik.

4.3 Ustawienie zaworu mieszajacego
Temperature wody cieptej podawanej z urzadzenia
do kurkéw w domu mozna regulowac pokrettem
na zaworze mieszajgcym. Regulowanie zaworu
mieszajacego nie wptywa na temperature wody
cieptej w samym urzadzeniu.

Regulowanie temperatury:

A) Przekreci¢ pokretto regulacyjne (1) do oporu
w kierunku symbolu ,+".

B) Przekrecic pokretto w kierunku symbolu ,~", do
pozycji zadanej temperatury.

Obroty Temperatura
0 Okoto 70°C
1/4 Okoto 60°C
1/2 Okoto 50°C
3/4 Okoto 40°C

4.4 Lista kontrolna

A) Upewni¢ sie, ze wszystkie pofaczenia rurowe
do i z urzadzenia sg szczelne i nie przeciekaja.

B) Upewnic¢ sie, ze zasilaniu elektroenergetycz-
nemu urzadzenia nie grozi uszkodzenie me-
chaniczne, termiczne ani chemiczne.

C) Upewnic¢ sie, ze ewentualny przewdd przele-
wowy z zaworu bezpieczenstwa jest drozny
i nieuszkodzony oraz zostat zainstalowany
bez narazenia na mréz, ze spadkiem w kie-
runku odptywu.

D) Upewnic sie, ze urzadzenie stoi na posadzce

stabilnie, pionowo, i jest wypoziomowane.

4.5 Spuszczenie wody

/\ OSTRZEZENIE

Temperatura wody w urzadzeniu wynosi 70°C
i grozi poparzeniem. Przed przystgpieniem do
oprozniania nalezy odkreci¢ kurek wody cieptej
do maksymalnego cisnienia / maksymalnej tem-

peratury na co najmniej 3 minuty.

A) Odfaczy¢ zasilanie elektryczne.

B) Zamkna¢ doptyw wody zimnej.

C) Odkreci¢ kurek wody cieptej do samego konca
— i pozostawi¢ go tak (dla zapobiezenia po-
wstaniu podcisnienia).

D) Otworzy¢ zawdr mieszajacy do konca w kie-

runku symbolu ,+".

E) Zdjac ostone zaworu bezpieczenstwa (2), od-
krecajac srube (5).

F) Otwg'JrZ zawor spustowy (3). Produkt
opréznia.

Po opréznieniu zamknaé zawér spustowy. Po-
zakrecaé wszystkie kurki. Przestawi¢ zawor
mieszajacy do jego poprzedniej pozycji. Zato-
zy¢ pokrywe (2) na zawor spustowy.

4.6 Przekazanie uzytkownikowi koncowemu

OBOWIAZKI MONTERA:
Pokrétce poinstruowaé uzytkownika koncowe-
go w zakresie bezpieczenstwa i konserwadji.

Pokrétce poinstruowaé uzytkownika koncowe-
go w zakresie ustawien i oprézniania urzadzenia.

Przekaza¢ uzytkownikowi koncowemu te in-
strukcje.

Uzupetni¢ tabliczke znamionowa urzadzenia

o poprawne dane kontaktowe.




5. PODRECZNIK UZYTKOWNIKA

5.1 Ustawienia

5.1.1 Nastawa termostatu

Termostat urzadzenia umozliwia regulacje w zakre-

sie 50-75°C. Termostatu nie nalezy nastawiac nizej

niz na 65°C, zeby uniknac rozwoju bakterii. Regulo-

wanie temperatury:

A) Odfaczyc zasilanie elektryczne.

B) Postugujac sie wkretakiem, zdja¢ pokrywe (4)
z przodu zbiornika — opusci¢ ja.

C) Wyregulowa¢ ustawienie temperatury na ter-
mostacie (7), postugujac sie wkretakiem.

Przed podtaczeniem zasilania elektrycznego z po-
wrotem zatozy¢ pokrywe (4). Zmiana ustawienia
temperatury na termostacie wptywa tylko na tem-
perature wody w zbiorniku. Temperature wody
podawanej do kurkéw reguluje sie na zaworze
mieszajacym.

5.1.2 Resetowanie termostatu bezpieczenstwa
Termostat bezpieczenstwa w urzadzeniu dokonuje
odtaczenia, gdy powstaje niebezpieczenstwo prze-
grzania. Resetuje sie go przez zdjecie pokrywy (4)
I nacisniecie czerwonego przycisku ,RESET" (6).
Gdyby termostat ciagle wybijat, wezwa¢ montera.

5.1.4 Regulowanie nézek

Produkt jest fabrycznie wyposazony w trzy ndz-
ki requlowane w zakresie 0—40 mm. Odkrecic¢
nézki na co najmniej 15 mm od spodu urzadze-
nia. Nastepnie regulowaé poszczegdlne nézki
po jednej, az urzadzenie stanie na posadzce
stabilnie, pionowo, i bedzie wypoziomowane.

5.1.3 Ustawienie zaworu mieszajacego
Temperature wody cieptej podawanej z urzadzenia
do kurkédw w domu mozna regulowa¢ pokrettem

/\ OSTRZEZENIE

W skrzynce przytaczowej stale wystepuje napiecie.
Przed przystapieniem do wykonywania jakichkolwiek
prac elektrycznych trzeba odtgczyc zasilanie i uniemoz-
liwi¢ wigczenie go z powrotem w trakcie trwania prac.

[
©) O+
#

103

%

na zaworze mieszajgcym. Regulowanie tempera- Obroty | Temperatura
tury: o
A) Przekreci¢ pokret’fo regulachne (1) do oporu ?/4 8';212 Zgg
w kierunku symbo u,+". 12 Okofo 50°C
B) Przekreci¢ pokretto w kierunku symbolu ,~", do / ot 08
pozydji zadanej temperatury. 3/4 Okoto 40°C
5.2 Konserwacja

INSTRUKCJE KONSERWACI

s6b dziatania urzadzenia.

1) Konserwacji dokonywac¢ moga wytacznie osoby petnoletnie i rozumiejace spo-

@ | Doroczna kontrola zaworu bezpieczefstwa:

runku pozydji otwarcia.

Otworzy¢ zawdr na 1 minute, przekrecajac pokretto (3) o okoto 90 stopni w kie-

— | Sprawdzi¢ wzrokowo, czy woda swobodnie sptywa do odptywu.

w kierunku pozycji zamkniecia.

TAK = W PORZADKU. Zamkna¢ zawor, przekrecajac pokretto (3) o 90 stopni

ptyw wody. Wezwa¢ montera.

NIE = NIE W PORZADKU. Odtgczy¢ zasilanie elektroenergetyczne / Odcigé do-

13
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6. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

6.1\Wykrywanie i usuwanie usterek

Gdyby podczas uzytkowania produktu powstat pro-
blem, nalezy sprawdzi¢ mozliwe usterki i powigzane
rozwiazania w tablicy. Jesli dany problem nie jest ujety

w tablicy rozwigzywania problemdw albo nie ma pew-
nosci, co jest nie tak, to nalezy wezwa¢ montera (zob.
na tabliczce znamionowej urzadzenia) lub skontakto-

wac sie z firma OSO Hotwater AS — zob. w punkcie 7.1

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Mozliwa przyczyna wadliwego dziatania

Mozliwe rozwiazanie

Wyciek / Kapanie z zaworu
bezpieczenstwa lub rankiem na
podtodze przy bojlerze czesto
widoczna jest woda

Zawor redukeyjny, wodomierz lub zawér zwrot-
ny na dolocie wody zablokowany.

Za wysokie cisnienie wody doprowadzanej do
gospodarstwa domowego.

Zainstalowa¢ zbiornik wyrownawczy, ktéry bedzie
kompensowat wzrost objetosci zwigzany z podgrze-
waniem wody. Zainstalowa¢ zawér redukeyjny, zeby
ustabilizowac cisnienie wody w obrebie gospodar-
stwa domowego. Zawdr redukcyjny reguluje sie od-
powiednio do cisnienia w zbiorniku wyréwnawczym.
Wezwac autoryzowanego montera.

Zawor bezpieczenstwa zuzyty albo czastki uwie-
zione miedzy membrang a gniazdem zaworu na
skutek zanieczyszczenia wody

Podja¢ probe wyptukania woda przez zawdr bezpie-
czenstwa. Otworzy¢ zawor na okoto 1 minute. Zob.
w punkcie 5.2. Gdyby zawor w dalszym ciggu prze-
ciekat, nalezy go wymienic. Wezwac autoryzowanego
montera.

Wyciek z elementu grzejnego.

Skontrolowac nastepujaco: (a) odcig¢ zasilanie elek-
tryczne; (b) odkrecic pokrywe; (c) sprawdzi¢ wzroko-
wo, czy nie ma wycieku z elementu grzejnego. W ta-
kim wypadku wymieni¢ uszczelke lub sam element
grzejny. Wezwac autoryzowanego montera.

Nie ma cieptej wody

Przerwa w dostawie pradu.

Upewnic sie, ze bezpiecznik jest nastawiony / wtyk
jest wetkniety do Sciennego gniazdka / przerywacz
uziemienia nie wybit.

Wybito termostat.

Nacisna¢ przycisk ,RESET" na termostacie bezpie-
czenstwa; zob. w ,Podreczniku uzytkownika”.

Element grzejny dziata wadliwie.

Wymieni¢ element grzejny. Wezwac autoryzowanego
montera.

Przeciek w przewodzie wody cieptej

Skontrolowac nastepujaco: (@) zamknac¢ zawor mie-
szajacy; (b) odczekac 2-3 godziny; (c) dotykiem
sprawdzic, czy zawdr mieszajacy jest goracy. Jezeli
tak, to istnigje przeciek w przewodzie wody cieptej
lub gdzie indziej. Wezwa¢ autoryzowanego montera.

Za mato cieplej wody

Duze zuzycie w gospodarstwie domowym.

Podwyzszy¢ nastawe termostatu do 85°C; zob.
w ,Podreczniku uzytkownika”.

Przej$¢ na wiekszy podgrzewacz wody OSO. Wezwac
autoryzowanego montera.

Temperatura niedostatecznie
wysoka

Zawor mieszajacy jest ustawiony na niskie tem-
peratury.

Podwyzszy¢ nastawe na zaworze mieszajacym; zob.
w ,Podreczniku uzytkownika”.

Termostat jest ustawiony na niskie temperatury.

Podwyzszy¢ nastawe termostatu do 85°C; zob.
w ,Podreczniku uzytkownika”.

Uzywac¢ w wigkszym stopniu kurkdéw wody cie-
ptej, niz zimnej.

Wezwac autoryzowanego montera.

Wybijanie bezpiecznika / przery-
wacza uziemienia

Mozliwa usterka w uktadzie elektrycznym
podgrzewacza.

Skontrolowac nastepujaco: (a) odcigc zasilanie elek-
tryczne; (b) odkreci¢ pokrywe; (c) sprawdzi¢ wzroko-
wo, czy w skrzynce przytaczowej powstat zaden pro-
blem. W razie stwierdzenia jakiegokolwiek problemu
wezwa¢ autoryzowanego montera do kontroli. Z po-
wrotem zatozy¢ pokrywe.

Zainstalowac przewdd obiegowy albo kabel grzejny

Dlugi czas doptywu wody do Dtugi odcinek przewodu miedzy podgrzewa- na przewodzie wody cieptej. Mozna tez zainstalo-

kurka czem wody a kurkiem. wac dodatkowy podgrzewacz blizej kurka. Wezwac
autoryzowanego montera.

Stukanie w rurach przy zakreca- | Szybkiemu zakrecaniu kurka towarzyszy duzy f(?;t tc?ﬂﬁsez*giiﬁ s?;guﬂ?iggmﬁ(ko' ?g\x,ggvtvcé by+A<3X

niu kurka wody cieplej wzrost ci$nienia. P ' wy 2y AR

Wezwac autoryzowanego montera.




7. WARUNKI GWARANCIJI - dotyczy tylko Polski

1. Zakres

Firma OSO Hotwater AS (dalej OSO) gwarantuije, ze Produkt przez
okres 5 lat od daty zakupu: i) bedzie wyprodukowany zgodnie ze
specyfikacjami OSO, ii) bedzie wolny od wad materiatowych i
produkeyjnych, pod warunkiem spetnienia ponizszych warunkdw.
Gwarantuje sig, ze wszystkie elementy beda wolne od wad
materiatowych i produkeyjnych przez 2 lata.

Gwarancja na produkty zakupione przez jednostki handlowe lub
zainstalowane do uzytku komercyjnego podlega wytgcznie Ustawie
o zakupach oraz ponizszym warunkom i ograniczeniom gwarancji.

2. Pokrycie

W przypadku wystapienia usterki i otrzymania waznej reklamacji w
ustawowym okresie gwarancyjnym, firma OSO, wedtug wtasnego
uznania i w ramach prawa: i) naprawi usterke lub: ii) wymieni
wadliwy produkt na nowy o identycznej lub podobnej funkgji lubs: iii)
zwréci cene zakupu produktu.

W przypadku wystapienia usterki i zgtoszenia waznej reklamacji po
uptywie ustawowego okresu gwaranciji, ale w okresie przedtuzonej
gwarancji, OSO bezptatnie dostarczy nowy produkt, ktory bedzie
identyczny z wadliwym lub réwnowazny funkcjonalnie. W takich
przypadkach OSO nie pokryje zadnych innych kosztéw zwigzanych
Zwymiana.

Produkty lub elementy wymienione w zwigzku z roszczeniami
gwarancyjnymi stajg si¢ wiasnoscig OSO. Wymiana produktu lub
elementu nie przedtuza pierwotnego okresu gwaranciji.

3. Wymagania wstgpne

Produkt jest dostosowany do jakos$ci wody wystepujacej w
wigkszosci wodociggdw publicznych. Jednak niektére wiasciwosci
wody (patrz ponizej) moga mie¢ bardzo negatywny wptyw na
spodziewany okres uzytkowania Produktu (powodowaé korozjg).
W przypadku niepewnosci co do jakoséci wody, lokalny dostawca
wody musi mie¢ mozliwos¢ podania niezbednych danych.

Gwarancja obowigzuje tylko wtedy, gdy spetnione sg nastgpujace

warunki:

. Produkt zostat zainstalowany zgodnie z zatgczong instrukcjg
montazu oraz wszystkimi  wtasciwymi  regulacjami,
przepisami, normami i wymaganiami obowigzujgcymi w
momencie montazu.

. Produkt nie byt modyfikowany, zmieniany, poddawany
nietypowym oddziatywaniom i nie zostaty usunigte zadne
fabrycznie zamontowane lub dostarczone czesci.

. Produkt byt podtgczony tylko do publicznych wodociggdw,
byt w regularnym uzyciu, a jako$¢ wody jest zgodna z
nastepujgcymi parametrami:

- Chlorki <250 mg/I*
- Przewodno$é (EC) przy 25°C <230 puS/cm*
*Przy wyzszych wartosciach nalezy przed napetnieniem

7.1 Obstuga klienta

W przypadku problemoéw, ktérych nie da sie
rozwigza¢ po zapoznaniu sie z poradnikiem
usuwania problemoéw zawartym w niniejszej

produktu wodg zainstalowac anode.

. Grzatka nie byta narazona na dziatanie wody o twardo$ci
powyzej 10°dH (90 mg/1 CaCO3).

Wszelkiego rodzaju dezynfekcja rurociggéw zostata
przeprowadzona bez oddziatywania na produkt. Produkt
musi by¢ odizolowany od wszelkich form chlorowania.

. Produkt byt od daty instalacji regularnie uzywany. Jesli

Produkt nie bedzie uzywany przez 60 dni lub dtuzej, nalezy
go oproéznié.
Serwis i konserwacja byly przeprowadzane przez
kompetentng osobe zgodnie z wymaganiami podanymi
w zatgczonej instrukcji montazu i wszystkich wtasciwych
przepisach technicznych. Wszystkie elementy uzyte przy
serwisie sg oryginalnymi czesciami zamiennymi OSO.

. Wszelkie koszty zwigzane z gwarancjg zostaty zatwierdzone
na pi$mie przez OSO przed ich poniesieniem.

Dowod zakupu i/lub pokwitowanie instalacji, probka wody i
wadliwy produkt zostang na zgdanie udostgpnione OSO.

Niezastosowanie sig do powyzszych warunkéw moze spowodowac
uszkodzenie Produktu i wyciek wody.

4, Ograniczenia

Gwarancja nie obejmuije:

. Wszelkiego rodzaju usterek lub kosztéw poniesionych w
wyniku nieprawidtowej instalacji lub uzytkowania, braku
konserwaciji, zaniedbania, niewtaéciwego uzytkowania,
zmiany lub naprawy wykonanej w nieprawidtowy sposéb
lub wszelkiego rodzaju usterek powstatych w wyniku zmiany
pierwotnej postaci produktu.

. Wiszelkiego rodzaju szkéd nastepczych lub strat posrednich
wynikajacych z wad Produktu lub niedostarczenia Produktu.

. Wszelkiego rodzaju szkéd spowodowanych przez mréz,
nadcisnienie, przepiecie, wygotowanie wody lub obrébke

chlorem.

. Usterek zwigzanych ze stojgcg woda, jesli produkt nie byt
uzywany przez wiecej niz 60 dni z rzedu.

. Rur i wyposazenia podtgczonego do produktu.

. Uszkodzen w transporcie. Przewoznikowi nalezy zwrécié

uwage na takie uszkodzenia przy odbiorze.
Kosztow wynikajgcych z trudnej dostepnosci produktu do
serwisu.

Niniejsza gwarancja w zaden sposéb nie ogranicza ustawowych
uprawnien Kupujacego.

instrukcji montazu (punkt 6.1), skontaktuj sie z:

A) Instalatorem, ktory dostarczyt produkt.

B) Firmag OSO Hotwater AS: Tel. 32 25 00 00
0S0@050.n0 / WWW.0$0.n0

8. DEMONTAZ PRODUKTU

8.1 Demontaz

A) Odtacz zrodho ciepta.

B) Zamknij doptyw zimnej wody.

O) Spus¢ wode z produktu — patrz punkt 4.4.
D) Odtacz wszystkie potaczenia rurowe.

E) Produkt mozna teraz zdemontowac.

8.2 Zwroty

Ten produkt nadaje sie do recyklingu i powinien
zosta¢ dostarczony do punktu recyklingu. W
przypadku wymiany produktu na nowy, instalator
moze zabraé stary podgrzewacz wody do recy-
klingu.
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HOTWATER

0SO Hotwater AS
Industriveien 1

3300 Hokksund — Norwegia
tel: +47 32 25 00 00
050@0s0.n0
www.osohotwater.com

© Niniejsza instrukcja instalacji oraz cata jej tres¢ sa chronione prawem autorskim.
Zabrania sie ich powielania oraz rozpowszechniania bez uzyskania na to zgody na
pismie ze strony producenta.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian bez uprzedniego powiadomienia.



